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Szimbolumok

A készuléken, illetve ebben a hasznalati utmutatéban

Hasznalati utmutato
Eredeti hasznalati utasitas

& Figyelem: Az elsé lizembe helyezés elbtt
gondosan olvassa el ezt a hasznalati utmutatot, és
kiilbn6ésen a biztonsagi elbirasokat vegye
figyelembe.

Motoros berendezése teljesité-képességének
minél tovabb térténd fenntartasahoz pontosan be
kell tartania a karbantartasi utmutatéban leirtakat.

Ha a hasznalati utmutaté tanulmanyozasa utan
tovabbi kérdései lennének, szakkereskeddje
szivesen rendelkezésére all.

CE megdfeleldségi nyilatkozat = A kiilon
melléklapon ismertetett CE megfelel6ségi
nyilatkozatot jelen hasznalati utmutaté tartalmazza.

Csomagolas és artalmatlanitas

Orizze meg az eredeti csomagolast a feladas vagy
szallitas esetén felmertld szallitasi sérilésektdl vald
védelem céljabol. Ha a csomagoldéanyagra mar nincs
szllkség, azt a helyi rendelkezéseknek megfeleléen
szabalyszerlen artalmatlanitani kell. A karton
csomagoléanyagok nyersanyagok, igy ujra
felhasznalhatok vagy ujrahasznosithatok.

Az Uzemképesseg lejarta utan a készlléket a helyi
rendelkezéseknek megfeleléen szabalyszerien
artalmatlanitani kell.

a kovetkez6 szimbodlumokat hasznaljuk:

Uzembe helyezés és minden karbantartasi,
szerelési és tisztitasi munka el6tt gondosan
olvassa el a hasznalati itmutatot

A motor inditasa el6tt helyezzen fel sisakot,
fulvédét és véddszemiveget.

Kapcsolja ki a motort

009

Pillangdszelep:

Hidegindito-allas = Huzza ki a kart
Uzemeltetés és meleginditas = Nyomja be
a kart

Z

Lanckenés: szimbolum a tanksapka f6l6tt a
lanckenéshez

Uzemanyag-keverék: szimbélum a
tanksapka fol6tt az Gzemanyag-keverékhez

Veszély! Az atmutaté figyelmen kival
hagyasa esetén életveszélyes balesetek
kdvetkezhetnek be.

A késziilékkel és azon torténd
munkavégzés soran viseljen véddkesztyt

Hordjon érdes talpu, er8s cipét, lehetéség
szerint védébakancsot

0@ B =i

Lancfék: A blokkolas kioldasahoz nyomja
a kart el6ére a vezet6sin iranyaba.

Elengedéshez ujra huzza hatra a kart a

t| fogantyuhoz

x Figyelem: Visszacsapas
Utasitasok a 9. ,Visszacsapas
veszélye“ fejezetben

% A motoros készulék kozelében és a
Q“ tankolas helyén tilos a dohanyzas!

@ A motoros késziiléket és az (izemanyag-

- A motoros készilék flistgazt bocsat ki és
- a benzing6zok mérgezdék;

= ne inditsa el és ne tankoljon zart
helyiségben

utantolts tartalyt tartsa tavol nyilt tiztél

Készllékeink folyamatos fejlesztésének érdekében
fenntartjuk a szallitasi terjedelem formai, miszaki és
felszerelésbeli médositasainak jogat.

Keérjuk tovabba megértésiket, hogy jelen utmutato
adataibdl és abraibol nem szarmaztathaté semmiféle

igény.
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Megjeqyzés ehhez a hasznalati utmutatohoz:

Ennek az utmutaténak néhany grafikaja csak
sematikus rajz, amely a lancflirészt nem a valésagos
kialakitas szerint abrazolja. Az itt k6zolt informaciokat
viszont mindig figyelembe kell venni.
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Biztonsagi elbirasok

1. Biztonsagi eldirasok

1.1 Rendeltetésszer hasznalat / Altalanos biztonsagi utmutato

@ A motoros flirész kizarolag fa és fabol készlilt targyak flirészelésére hasznalhatd. Mas célokra a

motoros flirész nem alkalmazhaté (lasd 10.1 "Hasznalati teriiletek" fejezet)

Az elsd Uzembe helyezés elétt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatoét, és gondosan 6rizze meg.

Mindig rendelkezésre kell allnia a motoros készulék alkalmazasi helyén, és mindenkinek el kell olvasnia, akit a

géppel vagy azon térténé munkavégzéssel (karbantartas, gondozas és helyreallitas is) biznak meg. Kilénds

gonddal hasznalja a motoros gépet. A motoros készilékkel vagy azon térténé banasmadd rendkivili kockazatot
rejt magaban, ha évatlanul és szakszer(tlenul végzik. Mindig 6vatosan és nagy figyelemmel viseltessen
minden lehetséges veszéllyel és helyzettel szemben. Soha ne hajtson végre olyan munkafolyamatokat,

amelyekhez nem érzi magat megfelelének, vagy amelynek kockazatait nem tudja teljesen felbecsiilni. Ha a

hasznalati utmutato tanulmanyozasa utan még bizonytalan lenne, kérje szakember tanacsat vagy vegyen részt

tanfolyamon a motoros késziilék biztos kezelése érdekében (pl. erdészeti iskolakban vagy hasonlé helyeken).

A biztonsagi uatmutaté figyelmen kivil hagyasa életveszélyes lehet. Tartsa magat a szakszdvetségek

balesetvédelmi eléirasaihoz is.

e Konnyen gyulladé névényzetben és szarazsagban torténé munkak esetén tartson készenlétben tlizoltd
késziléket (tlzveszély).

¢ Ha elsé alkalommal dolgozik ilyen motoros géppel, hagyja, hogy az eladé megmutassa és elmagyarazza
Onnek a biztos kezelést.

e Gyermekek és 18 év alattiak nem dolgozhatnak a motoros géppel; kivéve azokat a 16 év feletti fiatalokat,
akik feliigyelet mellett megfelel6 képzést kaptak.

e A motoros gépet alapvetben — inditaskor is — egy személy kezeli. A munkaterilettdl tartsa tavol az
embereket és allatokat. Kiloéndsen Ugyeljen a gyerekekre, valamint a bozétban tartézkodo allatokra. Ha
ember ill. él6lény kdzelit, azonnal allitsa le a gépet és a vagoszerszamot. A felhasznalé felel azokért a
kockazatokért vagy balesetekért, amelyek mas személyekkel és azok tulajdonaval szemben
bekdvetkeznek.

e [Ez a gép csak olyan személyeknek kolcséntzhetd, ill. adhaté at, akik ismerik a tipusat, kezelését és a
hasznalati utmutatoét. Mindig adja oda jelen hasznalati utmutatét is.

e Ha a géppel dolgozik, On legyen j6 kondicidban, legyen nyugodt és egészséges.

e Alkohol, drogok vagy gyogyszerek hatasa alatt a gép nem hasznalhato, mert ezek befolyasolhatjak a
reakcidképesseéget,

¢ Ne hajtson végre modositasokat a meglévé biztonsagi berendezéseken és kezel6szerveken.

e A motoros készilék csak Gizembiztos allapotban hasznalhaté — Balesetveszély! A motoros késziiléket
minden hasznalat el6tt erre vonatkozoéan felll kell vizsgalni.

e Csak olyan tartozékokat és raépitendé részeegységeket hasznaljon, amelyeket a gyartd szallitott és
kifejezetten erre a tipusra torténé felhelyezésre engedélyezett.

o Készllékének megbizhato lizemelése és biztonsaga a felhasznalt alkatrészek minéségétél is fligg. Csak
eredeti alkatrészeket hasznaljon. Csak az eredeti részegységek szarmaznak a készllék gyartolizemébdl,|
ezért csak ezek garantaljak a lehetd legkivaldobb mindséget anyag, mérettartdésag, funkcio és biztonsag
szempontjabol. Az eredeti alkatrészek és tartozékok szakkereskedéjénél érhetdk el. O rendelkezik a
sziikséges alkatrészlistakkal is a megfeleld rendelési szamok megallapitasahoz, illetve folyamatosan
tajékoztatast kap az alkatrészkinalatban bekévetkezé valtozasokrdl és ujitasokrol. Keérjik, vegye
figyelembe, hogy nem eredeti alkatrészek hasznalata esetén nem lehetséges a garancialis teljesités.

e Ha nem hasznalja a készlléket, olyan biztosan allitsa le, hogy senkit ne veszélyeztessen. A motort le kell
allitani.

Aki figyelmen kivil hagyja a biztonsagi, hasznalati vagy karbantartasi utmutatét, felel minden ezaltal okozott

karért és ebbdl kovetkezd tovabbi karokeért.

1.2 Munkaruhazat

Sériilések elkeriilése érdekében viselje az elbiras szerinti ruhazatot (nadrag vagasvédoé betéttel) és
védbfelszerelést. A ruhazat legyen testhezallo (felhajtasok nélkiil), de ne akadalyozé.
Ne hordjon sélat, nyakkendét, ékszert vagy egyéb olyan ruhadarabot, ami beleakadhat a vagoszerszamba, a
bozétba vagy agakba. A hosszu hajat dssze kell kétni és biztositani kell (pl. fejkendével, sapkaval vagy
sisakkal).
Viseljen erés cipét tapado talppal, lehetbleg acélbetétes védocip6t.
Ajanlatunk: SOLO bér erdész bakancs Rend.sz.: 99 305 10 + Mérete (36 - 48)
‘? Viseljen védokesztylit csuszasgatlo fogofelllettel.
Ajanlatunk: SOLO bér erdész kesztyii Rend.sz.: 99 390 13 + Mérete (09/10/ 12)
Hasznaljon személyi fiil- és és szemvédo felszerelést (pl. rostély a véddsisakon). Az erdében végzett
minden munka soran hordjon véddsisakot. A lees6 agak nagy veszélyt jelentenek.
Ajanlatunk: arc- és fiilvédés SOLO védébsisak, Rend.sz.: 99 390 1101 (univerzalis méret)
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Biztonsagi elbirasok

1.3 Tankolaskor

@ h A benzin rendkivil kdnnyen gyulladé anyag. Tartsa tavol nyilt tizt6l, és ne éntse ki az
Uzemanyagot. Ne dohanyozzon a munkahelyen és a tankolas helyén!

e Tankoléas el6tt mindig allitsa le a motort.

¢ Ha a motor még meleg, ne toltsén utana - Tlizveszély!

e Mindig gondosan nyissa ki a tanksapkat, hogy a fennallé tulnyomas lassan csékkenhessen, és ne
spricceljen ki az lzemanyag.

e Az Gzemanyagok oldoszerhez hasonlo anyagokat tartalmazhatnak. Kerilje az asvanyi olajtermékek bérrel
és szemmel valo érintkezését. Tankolaskor viseljen keszty(it. Gyakran cserélje és tisztitsa a védéruhazatot.

¢ Ne lélegezze be az Uzemanyag g6zeit.

e Csak jol szell6z6 helyen tankoljon.

« Ugyeljen arra, hogy ne kerliljon lizemanyag vagy olaj a talajba (kérnyezetvédelem). Hasznaljon megfeleld
felfogo alatétet.

e Ha kidomlétt az Gzemanyag, azonnal tisztitsa meg a készuléket. Elszennyez6doétt runhazatat azonnal cserélje
ki.

e A tanksapkat mindig kézzel, szerszam nélkiil, er6sen hiuzza meg. A tanksapka a motor rezgése miatt nem
lazulhat ki.

o Ugyeljen a tdmitetlenségekre. Ne inditson és ne dolgozzon, ha lizemanyag aramlik ki. Egés miatti
életveszély all fenn!

« Uzemanyagokat és olajakat csak elirasszer(i és megfeleléen feliratozott tartalyokban taroljon.

1.4 A késziilék szallitasa

e A motoros flirész kis tavolsagra vitelekor (egyik munkahelytdl a masikig) mindig oldja ki a lancfék
blokkolasat (legjobb, ha leallitja a motort).

e Soha ne vigye vagy szallitsa a motoros gépet jaré vagoészerszammal.

e Nagyobb tavolsagra torténd szallitas esetén minden esetben allitsa le a motort és helyezze fel a lancvédét.

o A készuléket jarmilveken torténd szallitaskor biztositsa atbillenés ellen, az lizemanyag és olaj kiomlésének
megakadalyozasa, ill. sérilések megel6zése céljabdl. Vizsgalja meg az Uzemanyag és lanckenés
tartalyainak tomitettségét. Legjobb, ha a tartalyokat szallitas el6tt kidriti.

e Szallitaskor a tartalyokat minden esetben elézetesen Uritse le.

1.5 Osszedllitas, tisztitas, beallitasi munkak, karbantartas és javitasok soran

e A motoros készlilék nem szerelhetd, karbantarthato, javithatd vagy tarolhato nyilt tliz kozelében.

e A vezetbsinen és a flirészlancon végzett minden munka soran (6sszeallitaskor, tisztitaskor, karbantartas és
javitas soran) mindig allitsa le a motort, és a leallité kapcsol6t allitsa “0“-ra (legjobb, ha kihuzza a gyertya-
kulcsot). Viseljen védokesztyt.

e A motoros készliléket rendszeresen tartsa karban. Csak azokat a karbantartasi és javitasi munkakat hajtsa
végre, amelyeket ebben a hasznélati atmutatéban leirtunk. Minden mas munkat bizzon szakszervizre.

o Karbantartaskor és ellenérzéskor se érintse meg a hangtompitdkat, amig forrék, mert égésveszély all fenn!
A hangtompité rendkivli forrésagot sugaroz.

e Minden javitdsi munka soran csak a gyarto eredeti alkatrészei hasznalhatok.

¢ A motoros készlléken ne hajtson végre médositasokat, mert ezaltal korlatozhatja a biztonsagot, valamint
baleset- és sérllésveszély all fenn!

1.6 Inditas eldtt

Minden inditas el6tt vizsgalja felll az egész motoros készlilék lizembiztos allapotat. A hasznalati és

karbantartasi utmutatdban (11. fejezet) felsorolt utasitasok kiegészitéseként ellendrizze a kdvetkezd pontokat:

e Aleallas-kapcsold kdnnyen kapcsolhaté legyen.

e A gazkar konny( jarasu legyen és onalloan térjen vissza Uresjarati helyzetbe. A gazkar miikbdtetésekor
benyomott szivatokar mellett fel kell oldani az esetleg fennall6 félgaz-allast.

e A vezetOsineknek jol a helylikon kell lennilik. Inditas el6tt feltétlentl vizsgalja fellil a megfeleld lancfeszitést,
és sziikség esetén allitsa be.

e Ellenérizze, hogy a gyujtdékabel és a gyertyacsatlakozoé a helyén legyen. Laza csatlakozas esetén szikrak
keletkezhetnek, amelyek az esetleg kiaramlé izemanyag-leveg6 keveréket meggyujthatjak — tlizveszély!

Szabalytalansagok, felismerhet6 sérilések, nem megfelel6 beallitasok vagy korlatozott miikddéképesség

esetén ne kezdje meg a munkat, hanem vizsgaltassa felll a motoros késziléket szakszervizzel.
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Biztonsagi elbirasok

1.7 Inditaskor

e Inditaskor legalabb 3 méter tavolsagot tartson a tankolas helyétdl. Soha ne inditson zart helyiségben.

o Ugyeljen a biztos és szilard allasra inditaskor. Mindig sik talajon inditson és tartsa erésen a motoros
készuléket.

e Az inditasi folyamatot a 8. "Motor inditasa / Motor leallitasa" fejezetben leirtak szerint hajtsa végre.

e Inditas utan ellendrizze az Uresjarat beadllitdsat. A vagokésnek Uresjaratban le kell allnia.

e Felmelegedés utan allitsa le a motort és ismét vizsgalja meg a lancfeszitést; adott esetben allitsa be.

1.8 A munka soran

¢ A motoros készllék csak teljesen dsszeallitott allapotban helyezhetd Gzembe.

e Széldontvényben végzenddé munkakat csak képzett személyek hajthatnak végre.
A motor jarasakor a motoros készlilék mérgez6, szintelen és szagtalan kipufogdgazokat bocsat ki. Soha
ne inditsa el a motoros készuléket zart helyiségben. Sz(ikds viszonyok mellett, mélyedésekben vagy

arkokban a munka soran mindig gondoskodjon az elégséges levegdcserérél.

@ Ne dohanyozzon a munkahelyen — a motoros készulék kézelebbi kornyezetében sem. Megndvekedett
tlzveszély all fenn!

o Dolgozzon kériltekintéen, megfontoltan és nyugodtan, ne veszélyeztessen masokat.

- Ugyeljen a jo latasi és fényviszonyokra.

- Maradjanak mindig hallétavolsagon bellil, akik sziikség esetén segitséget nyujthatnak.

- lktasson be idében munkaszineteket.

- Legyen figyelmes a lehetséges veszélyforrasokkal szemben és tegye meg a megfelel6 ovintézkedéseket.
Jusson eszébe, hogy hallasvédé eszkdz hasznalata esetén a zajok érzékelése korlatozott: adott esetben
pl. a veszélyt jelzd hangok, kidltasok nem hallhatok meg.

- Megnodvekedett csuszasveszély all fenn a frissen lehantolt fan (fakérgen) ! Legyen évatos nedves talajon,
jégen, lejtdn vagy egyenetlen terep esetén is.

- Ugyeljen a botlasveszélyre és akadalyokra, pl. gyokerekre, élekre. Hegyoldalban végzett munka esetén
legyen kiilondsen figyelmes. Soha ne dolgozzon instabil talajon.

- A motoros készlléket mindig két kézzel, biztos fogassal tartsa; mindig Ggyeljen a biztos és szilard allasra.

- Soha ne flirészeljen vallmagassag folott, és ne hajoljon elére tul messzire. Soha ne flirészeljen Iétran
allva, és soha ne masszon fara a motoros flirésszel. Nagyobb magassagok elérése csakis hidraulikus
emel6kosarral engedélyezett.

- Ugy mozgassa a motoros fiirészt, hogy a firészlanc meghosszabbitott mozgasiranyaban testrész ne
legyen.

- Jaro¢ flirészlanccal soha ne érintse meg a talajt.

- Fadarabok és egyéb targyak eltavolitdsakor soha ne hasznalja a motoros flirészt leemelésére,
lapatolasara.

- A hosszvagasokat lehet6leg lapos szdgben inditsa. Itt kildndsen dvatosan jarjon el, mivel az
utkéz6karom nem tud megkapaszkodni.

- Legyen 6vatos hasitott fa vagasakor. Magaval ragadhatja a leflirészelt fadarabokat (sérulésveszély).

¢ Ha a motoros készllék miikddése érezhetéen megvaltozik, allitsa le a motort.

¢ Ne érintse meg a hangtompitét, amig még meleg, égésveszély all fenn! A forréra jaratott motort ne allitsa
szaraz flre vagy éghet6 targyakra. A hangtompito rendkivili hét bocsat ki (tlzveszély).

e Soha ne dolgozzon hibas hangtompitéval vagy hangtompité nélkiil. Hallaskarosodas és égés veszélye all
fenn!

Elsésegély

Balesetek esetére mindig legyen elsésegélydoboz a munkahelyen. Az elsésegélydobozbdl kivett anyagokat
haladéktalanul pétolni kell.

Figyelem:

Ha keringési zavarokkal rendelkezd embereket tul gyakran tesznek ki rezgéseknek, bekdvetkezhet a
véredények vagy az idegrendszer karosodasa. A kdvetkez6 tlinetek jelenhetnek meg rezgések miatt az
ujjakon, kézen vagy a csuklon: testrészek zsibbadasa, viszketés, fajdalom, szuras, a bérszin vagy a bér
elvaltozasa. Keressen fel orvost, ha ezek a tiinetek megallapithatok.
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Miszaki adatok

2. Miiszaki adatok

Motoros flirész

646 652

Motor Egyhengeres-kétitemi{ motor négycsatornas
Oblités

Lokettérfogat cm?® 45 52
Furat / Loket mm 42 /32,6 45/32,6
Max. teljesitmény kW 2,2 2,4
fordulatszam esetén rmin 9 500 9 500
Max. forgatébnyomaték Nm 24 2,6
fordulatszam esetén 1/min 6 000 6 000
Max. engedélyezett fordulatszam Yin 12 500 12 500
terhelés nélkdl vagészerszammal + 250 + 250
Atlagos Uresjarati fordulatszam vin 2800 £ 150
Kapcsolasi fordulatszam 1/min 4 200 + 150
Uzemanyagtartaly-(rtartalom I 0,5
Uzemanyag-keverési ara SOLO Profi 2T-Motoror 1:50

Mas kétlitem( olajokkal 1:25
Uzemanyag-fogyasztas max. teljesitménynél
ISO 7293 szerint “n 1,1 1,2
Fajl. fogyasztas max. teljesitmény esetén
ISO 7293 szerint Iwh 510 500
Lanckendolajtartaly Grtartalma | 0,3
Porlaszto Helyzettél figgetlen membranos porlasztd inditd

befecskendez6 szivattylval és beépitett
Uzemanyag-szivattyuval
Leveg6szird Nagy terjedelmd filcsz(iré
Gyujtas Elektronikusan vezérelt magneses gyujtas,
kopasmentes

Lanckerék fogak 7
Osztas coll .325”
Vagasi hossz cm / coll 38/15”
Lancszemek szama 64
Lancszemek eréssége mm / coll 1,5/.058”
Méretek magassag / szélesseég / hossz mm 270/250 /780
Suly Gzemanyagok, vezet&sin és lanc nélkil kg 4,7 4,7

Az alabb felsorolt értékek megallapitasa soran a rezgésgyorsulashoz és zajhoz a kildonbdzé tGizemi allapotokat
mindenkor az érvényes szabvanynak megfeleléen sulyoztuk

Zajnyomasszint Lpeq EN ISO 22868 dB(A) 102 102
Zajteljesitményszint Lweq EN I1ISO 22868 dB(A) 112 112
Rezgeésgyorsulas anyeq DIN ISO 22867 szerint hatso

markolat (jobboldali fogantyu) / kézifogantyu (baloldali

fogantyu) m/s? 78154 79/58

A motoros készllék gyartasi éve = lasd a motoros készuléken Iévé tipustablat (4. fejezet).
Engedélyezett vagdgarnitirak = az utolsé két belsd oldalon (- 258 -])

MAGYAR 7



Szallitasi terjedelem ; A fontos kezel6szervek és részegységek megnevezése

3. Szallitasi terjedelem

o Motoros fiirész alapgép

o Vezetdsin

o Fiirészlanc

e Lancvédo

o Szerszam: kombinalt kulcs (gyertyakulcs csavarhizoval) és kiegészité csavarhuzo
e Jelen hasznalati utmutaté

o CE megfeleléségi nyilatkozat kiilon melléklapon

4. A fontos kezeldszervek és részegységek megnevezése

1a abra

3—
Oldalnézet jobbrdl 4 s

16

1 8

1b abra

Oldalnézet balrél
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A fontos kezel6szervek és részegységek megnevezése

. Lanc

. Vezetbsin

. Kézvédo

. Tartéfogantyu

. Burkolat

. Hats6 markolat

. Szivato

. Félgaz reteszelés

10. Gazkar reteszelés

11. Gazkar

12. Sinburkolat régzitéanyak
13. Lancfeszitd csavar oldalso
14. Lancvédd burkolat

15. Lancfék kioldo rugé

16. Rogzitékapocs burkolat
17. Beranto fogantyu

18. Leallas kapcsolo

19. Uzemanyagtartaly sapka
20. Lanckenéolajtartaly sapka
21 Indit6 befecskendezd szivattyu
22. Légtelenitd szelep

24. Uresjarat beallité csavar T

25. Porlaszto beallité csavarok (L / H)
(csak szakszerviz szamara)

26. Fém utkdz6karmok
27. Kipufogo
28. Lanckenés beallitocsavar

1c abra

e
OIN|OO|O (W IN|~

Hatulnézet

1d abra

Alulnézet

Tipustabla:

LWA - érték = Garantalt hangteljesitmény
Solo Kl nmmEm. T1068 Sindsifingen, Stutigarasetr 41
MOTORSAGE

Tipusmegjeldlés -L;IM i e
| | e b e B R
Sorozatszam w"!‘ﬁ_‘ v e e o P oS 4

e g el

T

MADE IN GERMANY — e e

Gyartasi év (06 =» 2006) J( e AT ap— T—
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El6készités a munkavégzésre; Uzemanyag és lanckend olaj betdltése

5. El6készités a munkavégzésre

5.1 A vezetbsin és lanc szerelése

4 @ A lanc szerelésekor és a lancfeszités
[l beallitasakor ki kell engedni a lancféket
[kézveédébt (3) hatrahuzni a tartéfogantyuhoz (4)].
Utasitasok uj fiirészlancokhoz: Uj lancot felhuzas

el6tt ajanlott lanctapadd olajjal toltott tartalyba
(kadba) helyezni.

o Lazitsa meg a rogzitdanyakat a sinburkolaton
(12).

e Vegye le a sinburkolatot (a).

o Elsé szereléskor a vezet6sin beépitése elbtt
tavolitsa el a gyari szallitasbiztositasként
sinburkolat ala helyezett karton alatétet.

o Hasznalt flirészek esetén tisztitsa meg a sin
felfekv6 fellletét és az olajkimenetet.

o Lancfeszit6 csavarral (13) allitsa a lancfeszit6
butykét (b) a baloldali Uitk6z6hoz.

Figyelem: A vezet8sin minden be- és kiépitésekor
a lancfeszit6 bltykot (b) a baloldali litk6z6h6z
allitsa.

o Helyezze fel a vezet6sint; a lancfeszit6 butydknek
(b) ekkor teljesen bele kell érnie a vezetdsinben
Iévé erre tervezett furatba.

e Alancot helyezze a lanckerék folé és a vezetdsin
vezetbhornyaba.

o A flirészfogak vagoélei mutassanak a sin felsé
részén a sincsucs felé.

o Ugyeljen arra, hogy a lancszemek felfekvése a
lanckerék fogazatara és az iranyvalto
csillagkerékre megfelel6 legyen.

o Helyezze fel a sinburkolatot; ekkor mindenekel6tt
kézzel huzza meg a régzitbanyakat.

MAGYAR 10

o A lancfeszité megfelel6 beallitasa utan (lasd
alabbi bekezdés), az alabb leirtak szerint huzza
meg a rogzitéanyakat.

5.2 Lancfeszités beallitasa

o Lazitsa meg, ill. csak kézzel huzza meg a
sinburkolat (12) régzitéanyait.

o Helyezze a sincsucsot megfeleld faalatétre (pl.
faronk) és igy kicsit nyomja felfelé a vezet8sint.

o A lancfeszitd csavarral (13) beallithaté a megfelel
lancfeszités.

o A lancfeszit6 csavar éramutato jarasaval
megegyez6 iranyba térténd forgatasa noveli a
lancfeszitést.

o Az éramutato jarasaval ellentétes iranyu
forgatas lazitja a lancfeszitést.

o Akkor érte el a megfelel6 lancfeszitést, ha a lanc
teljesen felfekszik a vezetdsinre, de kézzel még 2-
4 mm-rel elemelhet6 a vezetdsinrol.

4. aba

(sematikus abra)

o Ha felhelyezte a sincsucsot (vezetdsin kissé
felfelé nyomva) hizza meg a rogzitéanyakat a
mellékelt kombinalt kulccsal.

e Ezutan ismét ellendrizze a lancfeszitést.

Inditas el6tt mindig ellendrizze a lancfeszitést és

szlkség esetén allitsa be. A motoros készulék

felmelegedése utan, —ill. idénként a munka folyaman

Ujbdl kikapcsolt motor mellett is — Ujbdl ellenérizze a

lancfeszitést és adott esetben allitsa be.

Fontos utasitas:

Mivel a lanc lehiiléskor valamennyire 6sszehizodik,
munkavégzés utan a lancfeszitést a motoros
készulék pihentetése el6tt meg kell lazitani.

6. Uzemanyag és lanckené olaj betoltése

SOO®

Az Uzemanyagtartaly (19) és a lanckenéolaj
tartalyanak (20) sapkajat egy O-gylri tomiti. Mindkét
tanksapkat szerszam nélkiil, kézzel szorosan kell
razarni.




Uzemanyag és lanckend olaj betdltése

6.2 Keverési arany

Az elsé 6t tankolashoz mindig 1:25 (4%) olaj-

benzin keverési aranyt hasznaljon.

A hatodik tankolastdl az altalunk ajanlott
,CubCadet 2-Stroke-Oil’ specialis kétitemi olaj
hasznalatat javasoljuk 1:50 (2%) keverési aranyban.
Mas markaju kétlitem olajok esetén 1:25 (4%)
keverési aranyt javaslunk.

A keveréket ne tarolja 3-4 hétnél tovabb.

6.3 Lanckenés

& A flrészlanc és a vezetdsin kenéséhez tapado

6.1 Kraftstoff- Informationen !'_"'ji' adalékkal ellatott firészlanc olajat hasznaljon.

o _ 0O
Figyelem: Az izemanyaggal egyidejileg
mindig toltsén be Iflirészlanc olajat is.
A kornyezet kimélése ceéljabol rendszeres

A késziilék motorja nagyteljesitmény

kétitem{ motor és benzin-olaj keverékkel
benzin és olaj / Gzemanyag-keverék) va
(szakilereskedcjésggn kapr):a’?é elvére kc)a\\//ergty alkalmazas esetén bioldgiailag lebomlo flirészlanc

kidlonleges, kétutem( motorokra alkalmas olaj hasznalatat ajanljuk.
tizemanyag-keverékkel miikddtethets. s« A SOLO kinalataban szerepl6 bio flirészlanc

A géphez ,,Aspen® gyartmanyu, specidlis kétitemd  (&1J) olaj (Rend.sz.: 00 83 107 1 liter) elnyerte a
. . PR . .Kék angyal kdrnyezetvédelmi mindsitést is
Uzemanyag keverék hasznalatat ajanljunk. A

s ketiitern ri6i utasitasait (RAL UZ 48).
s.pe0|a IS ketutemd u.zemanyag gyartor utasitasal A bioldgiailag lebomlo fiirészlanc olaj csak
figyelembe kell venni.

korlatozottan tarthaté el és a ranyomtatott gyartasi

Informéciok lizemanyag keverék 6nallé datumtol szamitott 2 éven beliil fel kell hasznaini.
bekeveréséhez Fontos: Bio fiirészlanc olaj hasznalata esetén 2

Ha a keveréket sajat maga allitana el6, 6lommentes honapot meghaladd hosszabb tGzemen kivil helyezés
normal vagy szuper benzint hasznaljon (legalabb eldtt dritse le az olajtartalyt, majd tolson bele egy

kevés motorolajat (SAE 30). Ezutan rovid ideig
Uzemeltesse a motoros flirészt, amig a gép jarasa
minden bioolaj-maradvanyt kidblit a tartalybdl,

92-es oktanszamu legyen).
Klléndsen magas mindségl kétlitemd motorolaj

hasznalata esetén — ilyen a kinalatunkban szerepl6 olajadagolé tdmlébdl és a vagérendszerbél. Az
»Solo Profi kétiitem{i motorolaj“ is — az ajanlott ismételt lzembe helyezéshez ujra toltson be bio-
olaj-benzin keverési arany 1:50 (2%). flrészlanc olajat.

Egyéb markas kétiitem(i motorolajok esetén az
ajanlott keverési arany 1:25 (4%).

Csakis kétlutem( motorolaj tipusokat szabad
hasznalni!

A keveréket ne tarolja 3-4 hétnél tovabb.
Uzemanyag-keverék-tablazat

Benzin Olaj literben
literben | soLOProfi2T- | Mas kétitemd
Motorol” olaj (sematikus abra)
2% (50 : 1) 4% (1:25) A lanckenés ellendrzéséhez tartsa a vezetésint egy
1 0,020 0,040 vilagos targy (pl. fatérzs) folott és jarassa a
lancfiirészt kozepes fordulatszamon (nagyjabol
5 0,100 0,200 1 o . , o - x
félgazon). A vilagos targyon finom olajréteg képz&dik.
10 0,200 0,400 Fontos: Soha ne dolgozzon lanckenés nélkdl!
A nem megfelels izemanyagok hasznalata vagy a Minden munkakezdés el6tt vizsgalia mega
keverési aranytol valé eltérés komoly lanckenés mikodését és ellendrizze az olajszintet az
motorsériilésekhez vezethet! olajtartalyban! Semmiképp ne hasznaljon faradtolajat!
Keriilie a b6r benzinnel valé kézvetlen Utasitasok uj flirészlancokhoz: Ajanljuk, hogy Uj
érintkezését és benzing8zok belégzését - lancot felhuzas el6tt meritsen at lanctapado olajjal teli
Egészségveszély! tartalyba (kadba). Felhuzas utan ne kezdje meg

azonnal a fiirészelést, hanem révid ideig jarassa
félgazzal, amig a vilagos talajon enyhe olajnyom nem
képz6dik.
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Lancfék; Motor inditasa / Motor leallitasa

7. Lancfék

A lancfék kioldasakor a flirészlanc egy masodperc
téredéke alatt megall.
Automata kioldas:

Sziikség esetén a lancfék a fellépd visszacsapas

(Kickback) esetén a tdomeggyorsulas miatt hirtelen
automatikusan kiold.

& A nagy hatékonysagu automata lancfék nem
6vja meg Ont teljes mértékben a

sériulésektol! Mindig koriltekintéen dolgozzon és

gondosan kertlje az olyan munkahelyzeteket, amikor

visszacsapas kovetkezhet be.

Kézi kioldas:

7. abra (2

=

;f;' @ A lancfék kézi kioldasahoz nyomja elére a

y kézvédodt (3) a vezetdsin irdnyaba.

A kézi kioldast a flirészlanc blokkolasara alakitottuk

ki.

e Gyors reakciohoz sziikség esetén,

e Minden olyan helyzet esetére, amikor a vezetdsin
allasat a felhasznalé nem tudatosan kontrollalja
vagy nem zarhato ki a flirészlanc akaratlan
érintkezése idegen esttel vagy a felhasznaloval.

o Ez klléndsen érvényes a motor inditasakor,
o a motoros késziilék szallitasakor,

- pl. a flrészelend6 targy ill. a kdrnyezet

felmérésekor

- valamint az egyik munkahelyrél a masikra valé

athaladas esetén.

A tulzott kopas elkerllése érdekében a lancféket

csak a firészlanc ledllasa utan oldja ki, — kivéve ha

erre szikség van. Inditaskor a motor beugrasa utan

a félgaz-allast a gazkar rovid meghuzasa utan

azonnal oldja fel, hogy a motor ne menjen sokaig

félgazon blokkolt Ianc mellett.

*‘“" @ A lanchajtas elengedéséhez (lancfék
( feloldasa) ismét huzza hatra a kézvédét (3) a
tartofogantyuhoz (4).

Minden munkakezdés el6tt a kovetkezok szerint
ellendrizze a lancfék miikodését:

¢ Inditsa el a motort (a 8. fejezet szerint)

o All6 gaz mellett oldja ki a lancféket

o Adjon egyszer, roviden, teljes gazt

o Ekkor a lancnak meg kell allnia.

Hibas mikodés esetén ne dolgozzon a motoros
firésszel, a motoros késziléket azonnal vizsgaltassa
meg szakszervizzel.
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8. Motor inditasa / Motor leallitasa

IS

Az inditézsinér minden meghuzasa elétt vegye

figyelembe a motoros flirész megfeleld allasat
és biztos tartasat az alabbi, 8.2 ,Inditas” fejezet
szerint.

8.1 Inditasi beallitasok

=

/' Inditas elétt oldja ki a lancfék blokkolasat.

e Allitsa ,I"-re a leallité kapcsolét (18).

e Az elsd inditaskor — vagy ha az lizemanyagtartaly
teljes kilrulése utan ujra lett téltve —, nyomja meg
tobbszor (legalabb 5x) a Primert (21), amig a
mdanyag ballonban lathatova nem valik az
Uzemanyag.

e A beranto fogantyl meghuzasa el6tt mindig
nyomja be a légtelenitd szelepet (22), hogy
megkonnyitse az inditasi folyamatot. (Inditas utan
a légtelenitd szelep automatikusan visszaall
normal allasba.)

Hideginditas:

7 8 Huzza ki a szivatot (7) [ezzel
egyidejlileg aktivalodik a félgaz-allas,
ami lathat6 a kihuzott félgaz-
= | |reteszelésen (8)]

;qﬁj" ', | Huzza ki lassan az beranté fogantyut
Y az elsd ellenallasig, majd gyorsan és
erésen huzza at.
Ismételje meg az inditasi folyamatot, amig a motor
hallhatdan és révid id6én beltl be nem indul
(berobban). Akkor azonnal:

Ujra nyomja be a szivatét. Ismételt
= | inditaskor a motor félgazzal jar tovabb
ﬁ‘ /=1 | (lathat6 a félgaz-reteszelésen is).

1

«tlm:m

Ha jar a motor, rovid ideig nyomja meg
a gazkart, hogy feloldja a félgaz-allast
(a félgaz-reteszelés bekattan). A motor
Uresjaratban megy tovabb.

Meleginditas:
Inditsa el a motort Uresjarati allasban, nem kihidzott
szivatoval vagy

Félgazallasban:

— Huzza ki a szivatot, és ujra nyomja be
=i'| (igy aktivalodik a félgazallas, lathato a
kihuzott félgaz-reteszelésen).

Inditson, amig a motor el nem indul,
majd réviden huzza meg a gazkart, hogy
feloldja a félgazallast (bekattan a félgaz-reteszelés).
A motor Uresjaratban jar tovabb.



Motor inditasa / Motor ledllitasa

8.2 Inditas

Inditaskor mindig vegye figyelembe a biztonsagi
elbirasokat.

(sematikus abra)

Inditas el6tt vegye le a lancvédét.

A motoros készuléket allitsa sik, akadalymentes,
lapos alapzatra és Ugyeljen arra, hogy a
vagoszerszam ne érintkezzen targyakkal.

Egyik labat rakja a hatsé markolatra, igy jol
tdmassza meg a flrészt. Egyik kézzel tartsa biztosan
a flrészt a fogantyunal.

Alternativ tartas inditaskor (csak gyakorlott
felhasznalék szamara):

(sematikus abra)

A hatsé markolatot szoritsa a combjai k6zé. Egy

kézzel tartsa biztosan a flirészt a fogantyunal.

Teljesen ki kell zarni a vezetdsin testrésszel
&| valé érintkezését!

A kovetkez6 utasitasok az inditézsinor és az
indité-mechanizmus élettartamanak
meghosszabbitasat szolgaljak:

e A zsinért el6szor dvatosan huzza ki érezhet6
ellenallasig, és csak ezutan huzza at gyorsan és
hatarozottan n.

e A zsinort mindig egyenes vonalban hizza ki.

¢ Ne hagyja, hogy a zsin6r atcsusszon a
zsinérszem peremén.

¢ Ne huzza ki teljesen a zsin6rt — zsindrszakadas-
veszélye all fenn!

e Az beranto fogantyut mindig vezesse vissza a
kiindulasi helyzetbe — ne engedje visszapattanni.

A sérult inditézsinort szakember cserélheti ki.

Ha jar a motor, emelje magasra a motoros
késziléket, és biztosan tartsa mindkét kézzel,
réviden nyomja at a gazkart, hogy igy feloldja a
félgaz-beallitast.

8.3 Ha a motor nem indul:

Ha a motor tébbszori inditasi kisérlet utan nem indul
be, vizsgalja meg, hogy minden el6z8ekben leirt
beallitds megfelel6-e, kiléndsen, hogy a leallitd
kapcsolé nem ,0" poziciéban van. Inditson ujra. Ha a
motor még mindig nem indul, az égéstér mar
tulolajozédott.

Ebben az esetben a kdvetkez6t ajanljuk:

¢ Vegye le a motoros flirész burkolatat.

e Huzza le az alatta |év6 gyujtogyertya-dugét.

o Csavarja ki és j6l szaritsa meg a gyujtégyertyat.

o Adjon teljes gazt és tobbszdr huzza at az beranté
fogantyut az égéstér szell6ztetéséhez.

e Ismét csavarja be a gyujtogyertyat, ismét szerelje
fel a gyertyadugot és a motoros flirész burkolatat.

¢ Ismételje meg az inditasi folyamatot a

meleginditasra vonatkozo indit6é beallitasok
szerint.

8.4 Motor leallitasa:

Engedje el a gazkart és allitsa ,0” pozicidba a leallitd
kapcsolot.

Ugyeljen arra, hogy a vagdészerszam a gép
lehelyezése elétt leallt.

Tipp: Id6nként el6fordulhat, hogy rovid kéztes
megallas utan, ujrainditaskor az inditasi beallitasok
nem megfelelék (leggyakrabban: leallité kapcsold ,,0¢
allasban van, lancfék nincs kioldva). llyen esetekre
ajanljuk, hogy érdemes hozzaszokni ahhoz, hogy a
koztes megallasok idején, a motor teljes leallasa utan
ki kell oldani a lancféket és a leallitd kapcsolot Gzemi
helyzetbe kell helyezni.

Minden inditas el6tt rendszeresen ellenérizni kell az
inditasi beallitdsokat.

A motor ledllitasa hibas mikdodés esetén:

Ha — a leallité kapcsold hibas miikddése miatt — a
motor nem allithatd le, a szivatofill zarasaval H
(Szivaté kihuzva) allitsa le a motort. Ebben az
esetben ne inditsa el Ujra a motort, hanem azonnal
vizsgaltassa felul szakmihelyben!
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Visszacsapas veszélye

9. Visszacsapas veszélye

A lancflirésszel torténd munkavégzés
: O soran meggondolatlan vagy rossz
munkamod esetén veszélyes
visszacsapas kovetkezhet be. Visszacsapo erék a
jaro flrészlancnak szilard targyakkal (flirészelendd
targy) vald érintkezésekor lépnek fel vagy akkor, ha
a flrészlanc hirtelen elakad a vagasban. A motoros
flrész ekkor iranyitas nélkil nagy energiaval
felgyorsul.
A jaré flrészlanc érintkezési pontjatél figgéen az
erék a kovetkez6k szerint iranyulnak a motoros
flrészre, és a motoros készlilék megfeleld
gyorsulasahoz vezetnek:

1. Erintkezési pont a vezetdsin cslicsan:
10. abra .

(sematikus abra)

Veszély: A vezetdsin I6késszer(ien felfelé

nyomaodik. A fogantyuk tartasakor kialakul a
motoros flirész forgasi gyorsulasa, amelynek soran a
vezetdsin a felhasznalo feje iranyaba forog. Bar ez a
forgasi gyorsulas kioldja a lancféket, de a nagy
gyorsulas és a felhasznald ellenérzés nélkuli
reakciéja miatt veszélyes balesetek kdvetkezhetnek
be.

2. Erintkezési pont a vezetdsin felsd részén:

11. abra

Veszély: A motoros flirész I6késszeriien a

felhasznalé iranyaba 16kédik. A motoros flirész
nagy gyorsulasa és a felhasznal6 ellenérzés nélkiili
reakciéja miatt veszélyes balesetek kdvetkezhetnek
be.
Gyakorlott felhasznalok az ugy nevezett
ofonakvagast” ugy tudjak végrehajtani, hogy az
Utésszer( gyorsulas tudataban, a motoros
készuléket inditas el6tt és a vagas soran a
legnagyobb figyelemmel hatul alatamasztjak a
combjukkal.

Gyakorlatlan felhasznalék ne hajtsak végre a
»fonakvagast”!
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3. Erintkezési pont a vezet&sin also részén
(Utkozékarom mint megtamasztasi pont):

Biztos hasznalat: A motoros flirészt a flirészelendd
targyhoz kell huzni. A motorhaz ttkéz8karmanak (26)
a flrészelend6 targyra valo rahelyezésével a motoros
flrész felgyorsulasa megfelel6 lesz. A motoros
készliléket a felhasznal6 biztosan iranyithatja.

A visszacsapas elkerilése érdekében mindig
figyeljen a kdvetkezbkre:

¢ A motoros flirészt mindig erésen tartsa mindkét
kézzel; jobb keze a hatsé markolaton, bal keze a
tartéfogantyun legyen.

¢ Inditas el6tt adjon gazt és jaro flrészlanccal a
vezetbsin alsé oldalan, az tk6z6karom kozelében
inditsa el a vagast.

e Soha ne vagjon egyszerre tObb agat. Gallyazaskor
ugyeljen arra, hogy akaratlanul se kerulhessen
érintkezésbe mas ag a flirészlanccal.
Hossztolaskor Ggyeljen a szorosan mellette lévé
fatorzsekre.

o Legyen kil6éndsen 6vatos a mar megkezdett
vagasok folytatasakor.

e A vagas soran pontosan figyelje a vezetdsint.

e Ugyeljen azokra az erékre, amelyek
O0sszenyomhatjak a vagasi rést és ezaltal a
firészlanc elakadasat okozhatjak, kilondsen
olyan targyaknal, amelyek fesziiltség alatt alinak.

o A flirészlancot mindig megfeleléen élezze meg.
Ennek soran kulénosen Ugyeljen a
mélységhatarolé megfelel6 magassagara.

Profi felhnasznalok szamara léteznek specialis

munkavégzési technikak, amelyeket kizarolag

gyakorlott felhasznaldk hajthatnak végre. Az itt meg
nem nevezett nehéz technikak biztos elsajatitasahoz
tanfolyamot ajanlunk (pl. erdészeti iskolakban és
hasonlé helyeken).



A motoros flirész hasznalata

SIS

10.1 Hasznalati tertiletek

A motoros flirész kizarolag fa, ill. fabol 1évé targyak
firészelésére hasznalhaté.

A fabol 1év6 egyes targyakat megfeleléen biztosan
rogziteni kell (pl. firészbak), 0sszendtt fak és agak
fUrészelésekor lasd a kivagasra és gallyazasra
vonatkozo utasitasokat is.

Mas célokra ne hasznalja a motoros flirészt.

10.2 Lanckenés beallito csavar

Uj motoros flirészét automata lanckenéssel szereltiik
fel, ami Uresjaratban 6nalloan leallitjia az
olajtovabbitast (Oko-Matic). Ha a fiirészlancot
gazadaskor ismét elinditja, a lanckenés
automatikusan ujra beindul.

A szaéllitandé mennyiség beallitasahoz a
szabalyzdcsavar (1d. abra - 28) a motoros flirész
also részén kb. £120° allithato plusz (+) iranybdl
minuszba (-).

Kiindulasi pontként ajanljuk, hogy 38 cm-s
vagokészlethez és még nedves fahoz a szabalyzas
(+) és (-) kdzotti kbzépallasat valassza. Szaraz
és/vagy nagyobb hosszok leflirészeléséhez ajanlott
a szallitandé mennyiség enyhe megndvelése.

10.3 EIsé lizembevétel / Bejaratas

Az elsd 6t Uzembevétel alkalmaval, a munka
megkezdése el6tt jarassa be a motort raterhelés
nélkil, kbzepes fordulatszam-tartomanyban, amig fel
nem melegedik.

10.4 Flirészelés

Minden munkanal vegye figyelembe a biztonsagi
el6irasokat!

A motoros flirészt mindig erésen tartsa mindkét
kézzel; jobb keze a hatsé markolaton, bal keze a
tartéfogantyun legyen.

Darabolas:
Ugyeljen a biztos allasra.

Tisztitsa meg a vagasi terlletet az idegen testektdl,
mint homok, kévek, szegek stb. Az idegen testek
veszélyes visszacsapashoz vezethetnek.

A fabdl Iévé egyes targyakat

megfeleléen biztosan rogziteni kell,

legjobb, ha flirészbakon. Ne tartsa a

darabolandé fat labbal, ill. ne tartsa

azt masik személy sem. Vagaskor a

hengeres ronkoket biztositsa
elforgas ellen.

13. abra

(sematikus ébra)

Vigye a motoros flirészt teljes gazzal a kezd6vagas
kbzelébe, helyezze az Uitkdzékarmot a flirészelendd
targyra és nyomja meg (a), majd el6szoér forgd
mozgassal (Utkdz6karom felhelyezési pontja, mint
forgaspont) mozgassa lefelé a vezet6sint (b) és
kezdje meg a vagast.

Fontos utasitésok mechanikai feszultség alatt allo
torzsek flrészeléséhez (pl. erdében):

e El6sz6r mindig a nyomooldalra firészelien O, de
figyelem, elakadas veszélye all fenn!

e Aztan kbnnyedén a huzoéoldalra fiirészeljen. @

o Erls feszilltség alatt allé vastag térzseknél
helyezze a vagast oldalra.

= O < = Nyomooldal
F@= > Szivéoldal
| A torzs felsd oldala fesziiltseg

= alatt:
St Veszély: A fa felcsapddik!

— A tOrzs also oldala fesziltség
—=| alatt:
Veszély: A fa lefelé csapodik

Erés torzsek és erés
feszlltség:

Veszély: A fa
villamcsapasszerlien és nagy
er6vel kicsapddik. A

| gyokeértanyér
visszacsapodasara kilondsen

ugyeljen.

~ | Torzs oldalso fesziltseggel:
| Veszély: A fa oldalra csapdodik
ki

Figyelem: Oldalso fesziiltség esetén mindig a
nyomooldalon alljon.

Ha a flirész elakad a vagasban, allitsa le a motort,
majd emelje meg a térzset egy ruddal vagy mas
emelbvel, vagy valtoztassa meg helyzetét, hogy
megnyithassa a vagasi rést.
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A motoros flirész hasznalata

Gallyazas:
A szabadon fligg6 agakat ne alulrdl vagja le.

A t6rzson allva ne hajtson végre gallyazasi
munkakat.

Flrészelés el6tt takaritsa el az akadalyozo6 gallyakat.

Ha megvaltoztatja helyzetét, a vezetésinnek mindig
a torzs test felé forditott oldalan kell lennie.

Mindig tgyeljen a fa és a gallyak mozgasara —
elérelatdéan és megfontoltan dolgozzon!

Erésen lombos fa gallyazasakor, vegye figyelembe a
megfelel6 munkasorrendet, hogy megakadalyozza a
motoros filirész elakadasat:

1. Tavolitsa el az akadalyoz6
gallyakat.

2. Vagja le azokat a
gallyakat, amelyek
feszlltséget keltenek.

3. Flrészelje le a féagat
(Ugyeljen a nyomo- és huzoéoldalra).

Ha a fa nem szakadhat, tehermentesit6 vagast kell
végrehaijtani.

Tom
l'lll

Ezt a vagast a
nyomooldalra helyezze @,
majd a huzéboldalrdl vagja
készre @.

A gally maradvanya most -
mivel mar nem all
feszlltség alatt - a térzshoz
kozel leflirészelhetd @ .
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Dontés:
A fak kivagasa veszélyes és azt meg kell
tanulni! Ha On kezd6 vagy gyakorlatlan, nem
hajthat végre vagasi munkakat. Elétte jarjon
tanfolyamra.
Kivagasi munkak csak akkor kezdhetdk, ha
biztositjak, hogy:
e A vagasi terlileten csakis a favagassal foglalkoz6
személyek tartézkodnak.

¢ Biztositani kell az akadalymentes menekiilést
minden vagasi munkaban résztvev személynek.
A menekilési terllet hatrafelé mindkét irdnyban
kb. 45° legyen.

o A kovetkezd6 munkateriletnek legalabb két és fél
fahosszal tavolabb kell lennie.

14. abra

Kivagas el6tt felll kell vizsgalni az esési iranyt és
biztositani kell, hogy 2 % fahossz tavolsagban sem
emberek, sem allatok vagy targyak nem talalhatok.

A fa megitélése:

Természetes dblési irany — gyenge vagy szaraz agak
— a fa magassaga — természetes athajlas — korhadt a
fa?

Vegye figyelembe a szélsebességet és -iranyt.
Er6sebb széllokések esetén ne végezzenek dontést.

A torzs alja akadalyoktol, bozétos részektdl és
gallyaktol mentes legyen.

Gondoskodjon a biztos allashelyzetrél, minden
targyat tavolitson el, amelyben megbotolhat.

Gyokerfé levagasa:

A legnagyobb gyokérfvel
kezdjen. Els6 vagasként a
fliggbleges vagast hajtsa
végre @, majd a
vizszintest @.

Kivagas el6tt soha ne vagjon rothadt torzsekbe.
Figyelem: A vagasi irannyal szemben Iév6 gyokérfét
hagyja allva ékeléshez.




A motoros flirész hasznalata ; Hasznalati és karbantartasi utmutaté

Fadodnté bemetszés (hajk) készitése

A hajk adja meg a fa a délési iranyat és vezetését. A
hajk a délési iranyra meréleges és a torzs
atméréjenek 1/5 - 1/3-a. A bemetszést lehetdleg a
talajhoz kozel kell elkésziteni.

15. abra

V20270 1L

@® Kezdje a munkat a felsd vagassal (hajktetd).

@ Ezutan hajtsa végre az als6 vagast (hajkalap).
Az als6 vagas pontosan talalja el a felsét.
Vizsgalja meg a ddlési iranyt.

A bemetszés esetleges korrekciojahoz teljes
szélesseégl utanvagast kell végrehajtani. Az alsé
vagas kivételes esetekben rézsutosan felfelé is
kivitelezhetd, a nyitottabb hajk elérése
érdekében. Domboldali fekvés esetén igy a délés
tovabb iranyithaté.

® A dontévagast magasabbra @ kell helyezni mint

a hajkalapot @. Pontosan vizszintesen kell
kivitelezni. A hajk készitése elbtt a torzsatmérd
kb. 1/10-ét térésszegélyként ® meg kell hagyni.

® A torésszegély csukldpantként viselkedik. Semmi
esetre sem szabad atvagni, mert kiilénben a fa
ellendrizhetetlen iranyba dél.

Idében helyezze el az ékeket. A dontévagas csak
mdanyag- vagy aluminiumékekkel biztosithato.
Acélékek hasznalata tilos.

Dontéskor a dél6 fatél oldalra tartézkodjon.

A dontévagas utan visszatéréskor ligyeljen a leesd
agakra.

Hegyoldalban térténd munkavégzéskor a
firészkezeld a megmunkalando torzs ill. fa folott
vagy oldalt alljon.

Ha a fa dél, Iépjen vissza. Figyelje a lombkorona
terlletét.

Varja meg a korona kilengését.

Fennakadd gallyak vagy fak alatt ne dolgozzon
tovabb.

A munka utan =» Lazitsa meg a lancfeszit6t

11. Hasznalati és karbantartasi utmutato

A modern készllékek, valamint azok
biztonsagtechnikailag fontos részegységeinek
karbantartasa és javitasa szakképzettséget igényel,
valamint célszerszamokkal és vizsgaléeszkdzokkel
felszerelt szakmiihelyt. Ezért a gyarté azt ajanlja,
hogy minden, jelen hasznalati Utmutatoban le nem irt
munkat szakszervizzel kell kiviteleztetni. Egy
szakember rendelkezik a sziikséges képzettséggel,
tapasztalattal és felszerelésekkel, hogy az On
szamara mindenkor a legkedvez&bb koltségl
megoldast tegye lehetévé. Egyarant segitségeére
lehet.elIméletben és a gyakorlatban is. Minden
karbantartasi munka soran vegye figyelembe a
biztonsagi el6irasokat! Kb. 5 Gzemdra belizemelési
id6 utan minden elérhetd csavart és anyat at kell
vizsgalni (kivéve a porlasztd-beallitdé csavarokat),
hogy szorosan illeszkedjenek, szikség esetén utan
kell huzni 6ket. A készlléket lehetbleg szaraz és
biztos helyen tarolja, teli lzemanyagtartallyal. Tilos a
tlz és nyilt lang hasznalata a berendezés kdzelében.
Hosszabb (négy hetet meghalado) leallas esetén
vegye figyelembe a 11.1 ,Leallitas és tarolas”
fejezetben irt utasitasokat.

11.1 Leadllitas és tarolas

A motoros fiirészt minden munkavégzés utan
alaposan tisztitsa meg és vizsgalja at sérilések
szempontjabol. Kiiléndsen fontos teriiletek a lancfék,
a hitéleveg6 beszivényilas terilete, a henger
hitébordai és a levegbszird. A tisztitashoz csak a
szakkereskedés altal ajanlott tisztitbeszkdzt
hasznalja. Ne tisztitsa a motoros flirészt
Uzemanyaggal!

A motoros flirészt szaraz helyen tarolja és lassa el
lancvéddvel. A tarolas kdzelében tiiz és nyilt lang
hasznalata tilos. Akadalyozza meg az illetéktelen
hasznalatot, kilénésen gyermekek ne férhessenek
hozza.

Négy hetet meghaladé leallasok esetén ezen kivil az
Uzemanyagtartalyt és a lanckendolaj tartalyat is jol
szell6z6 helyen le kell Uriteni és meg kell tisztitani. A
motort inditsa el Ures Uzemanyagtartallyal és jarassa
Uresen a porlasztot, amig a motor le nem all. Az
Uzemanyag-keverékbdl szarmazo olajmaradvanyok
kiilénben elzarhatjak a porlasztoé fuvokakat és
megnehezitik a késébbi inditast.

Fontos: Bio-lancolaj hasznalata esetén legalabb két
hetes sziinet el6tt egy ideig Uzemeltesse a motoros
firészt az olajtartalyba toltétt motorolajjal (SAE 30),
hogy minden bio-olajmaradvany kimosodjon a
tartalybdl, olajadagold tomlébél és a
vagoérendszerbdl.
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Hasznalati és karbantartasi Gtmutato

11.2 A vagokészlet karbantartasa és
gondozasa

O0OS

Flirészlanc:

Mint minden vagészerszam, a flirészlanc is ki van
téve természetes kopasnak. Megfelelben élezett
firészlanccal motoros fiirésze a legjobb teljesitmeényt
biztositja. Minden flirészlanc formajaban, vagasi
teljesitményében és felépitésében a mindenkori
motoros fiirész tipusahoz igazodik. Csak az On
motoros flrésztipusahoz/vezet6sinéhez jovahagyott
eredeti firészlancot hasznalja!

Engedélyezett vagogarniturak =» az utolsé két bels6
oldalon (|- 258 - )

A filirészlanc élesitése:

Elesitéshez megfelel6 atmérsji, gombolyii
lancreszel6 célszerszamot hasznaljon. A normal
gOmbdlyi reszel6k nem megfelelbek.

Reszelé @ mm/coll 4,8/ %46
Reszelésiszdg a ° 30°
Mélységhatarolo tavolsaga b
mm/coll 0,64 /.025
Reszelési irany =T
° | 100 ¥

Reszel6étartd

307 alkalmazasa
megkonnyiti a
reszel6vezetést,
jelélésekkel van ellatva
a megfelel a élezési

N sz6ghéz (a jeldléseket
) a flirészlanccal
éég;g = ::fw-'s.u parhuzamosan allitsa
o w be) és korlatozza a
- sullyesztési mélységet
(reszel6atmeéré 4/5-e)

Helyezze a reszel6tartot a fog tetejére. A reszeld

csak az eléremutatd vonasba érjen.

Visszavezetéskor emelje le a reszel6t.

El6szor a legrovidebb

vagofog kertl élezésre.

Ennek a fognak a hossza

lesz aztan az el6irt méret a
frészlanc tobbi foga szamara. Minden vagoéél
egyforma hosszu legyen.

El8szor reszelje meg egyik oldal minden vagoélét

belulrdl kifelé, majd a masik oldal vagééleit.

Az oldallemez és a fogtet6 sériléseit teljesen

reszelje ki.
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A mélységhatarolé korrekturaja:

] A mélységhatarolé (kerek orr)
oIl

és a vagoel kozotti b tavolsag
lg
=

hatarozza meg a
— ]," STt

forgacsvastagsagot. A legjobb
vagasi eredmények az el6irt
mélységhatarol6 tavolsaggal
érheték el. A mélységhatarolo
tavolsagat minden élezéskor
ellendrizze.

| Tegye a mélységhatarolod
sablont a vagoélre. Kiallo
mélységhatarolé esetén a
kinyulé részt reszelje le lapos
reszeldvel.

Kerekitse le a mélységhatarolo
elllsé élét. Vissza kell allitani
az eredeti format.

&Figyelem! A tul nagy tavolsag megndveli a
visszacsapas veszélyét!

Az On biztonsaga érdekében: Ha reszeléskor at
akarja huzni a lancot, csavarhizdéval hizza elére a
sincsucsig. Igy csOkkenti a lecsuszas veszélyét.

Lanckerék:

Uj furészlanc felhelyezése elétt feliil kell vizsgalni a
lanckerék allapotat. Bejaratott lanckerekek az Uj
firészlanc séruléséhez vezethetnek. Sziikség esetén
az uj lanccal a lanckereket is cserélje ki. Minden
lanckerékcsere esetén kenje meg a csapagyat
litiumos zsirral.

Tipp: Lanckerekenként két fiirészlanc hasznalatat
javasoljuk; a két lancot lehet6leg gyakran valtsa,
hogy minden rész egyenletesen kopjon. Megfelel6
elhasznalédas esetén minden részt ismét egyutt
csereljen ki.

A lanckerék cseréjéhez (a
sinburkolat, a lanc és a

\ vezetdsin leszerelése

| utan) kissé nyomja le a
lanckereket az
alatéttarcsanal fogva és
egy kis csavarhuzéval
vegye le a biztosité gydrit.

A biztosité gydri
felhelyezéséhez, az uj
lanckerék behelyezése utan,
ismét kissé nyomja le a
lanckereket az
alatéttarcsanal fogva A
biztositégylri

visszahelyezése soran hasznaljon laposfogot.
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Vezetdsin:
Motoros flirészének

o
i o: _ vezetdsinje ugyanolyan

(f i gondozast igényel, mint a

u firészlanc. A
2 =/ futofellletnek simanak és
siknak kell lennie és a horony ne legyen kitagulva.
A vezetbsin egyoldali kopasanak megakadalyozasa
érdekében, ajanljuk, hogy minden lancélesités utan
forditsa meg a vezet@sint.
| Iranyvalté csillagkerékes
vezetdsin esetén lehetbleg
minden tankolaskor kenje az
iranyvalto csillagkerék
csapagyazasat
zsirzopréssel, golydscsapagyzsirral, az oldalra
helyezett zsirzéfuraton keresztil. Ekézben az
iranyvalto csillagkereket forgassa el.

Fontos: A vezetGsineket kizarolag a flirészlanc
vezetésére épitettuk, bonté- vagy vésészerszamként
val6 hasznalatuk tilos. A faban végzett minden
forgato, csavard és emeld mivelet leroviditi a
vezetdsinek élettartamat.

11.3 A leveglsziiré karbantartasa

00OS

A szennyezett leveg6szlrék kdvetkezménye
teljesitménycsokkenés. Megndvelik az lizemanyag-
fogyasztast, igy a kipufogdégazban a karos anyagokat
is, valamint megnehezitik az inditast.

Egész napos hasznalat esetén a leveg6szlrét
naponta kell tisztitani, nagyobb porképz6dés esetén
kdzben is.

A kovetkezd karbantartasi munkalatokat
rendszeresen hajtsa végre.

#

A burkolat levétele:

¢ A harom rogzitékapcsot (16)
lehet6leg csavarhuzoval forgd
mozgasban nyissa Kki.

¢ A burkolatot (5) felfelé vegye le.

A leveg08sz(ird tisztitasa

o Fontos: Huzza ki a szivatokart (7).
Csavarhuzoval tolja ki a két szoritoprofilt (a) a
szlréhazbal.

o Vegye le a felsé sziirdrészt (b).

o A legmegfelelébb tisztitdsi mod az egyszeri
kiporolas vagy 6vatos kifuvatas. Siritett leveg6
hasznalata esetén viseljen szemvédd eszkozt (pl.
védbszemiiveget) és a siritett levegbt csak
csekély nyomassal, ne tul sirlin inditsa el a
leveg@sziirére.

e Er6sebb szennyezddés esetén a felsd szlirérész
nem lobbanékony tisztité folyadékkal (pl. meleg
szappanos vizzel) tisztithato.

Figyelem: Beépitéskor a sziirének ismét
teljesen szaraznak kell lennie!

o Az als6 hazrészt (c) a zart szivatoszelepig ecsettel
vagy ovatos lefuvatassal tisztitsa meg a
szennyez®déstdl és pormaradvanyoktol.

o A szaraz fels6 leveg6sziird elemet (b) tisztitas

utan pontosan illesztve helyezze az alsé

hazrészre (c). Kérben nem maradhat nyitott rés.

Mindkeét szoritoprofillal (a) ismét biztosan zarja le a

leveg6szirét.

Sérilt szir6anyag esetén a megfeleld részeket
azonnal ki kell cserélni. Azokért a motorsértilésekeért,
amelyek a szakszer(itlen gondozas miatt
keletkeznek, nem tamaszthaté garanciaigény.

A burkolat felhelyezése

=

/' A konny( szerelés érdekében nyomja elére a
kézvédét (3) (Iancfék kioldva).
¢ A burkolatot helyezze fel egyenesen.

¢ A burkolatot korben helyezze be a féhaz hornyaba.

¢ A burkolat megfelel6 helyzete esetén ismét zarja le
a burkolatot a harom rogzitékapoccsal (16).

MAGYAR 19




Hasznalati és karbantartasi Gtmutato

11.4 A porlaszto beallitasa

OO®

A porlasztoét gyarilag optimalisan beallitottuk. Az
alkalmazasi helytél figgéen (hegység, siksag)
szilkséges lehet az Uresjarati beallitas korrekcioja a
,1  Uresjarati Utkdz6csavarral (24)

Megfelel6 Uresjarati beallitds mellett a motornak allé
gazzal itésmentesen kell futnia, anélkiil, hogy a
firészlancot hajtana. A miiszaki adatokban megadott
kbzepes uresjarati fordulatszam beallitasi korrekcioi
a ,I” Uresjarati Utk6z6csavarral - legjobb, ha
fordulatszamméré segitségével — a
kovetkez6képpen hajthatok végre:

e Ha az Uresjarat tul magas
(kGl6ndsen, ha a flirészlanc mar gaz adasa
nélkdl makadik), kissé forditsa ki a , T” Uresjarati
Utk6zBcsavart az dramutato jarasaval ellentétes
irAnyban.
e Ha az uUresjarat tul alacsony
(a motor all6é gaz mellett Gjra és ujra leall),
kissé forgassa el a "T” Uresjarati tGtk6z6csavart
az 6ramutat6 jarasaval megegyezd iranyban, mig
a motor egyenletesen nem jar.
A flirészlanc Uresjaratban semmi esetre sem
hajthato!

Ha az optimalis porlasztébeallitas a ,T” Uresjarati
Utk6z6csavar korrigalasaval sem érhetd el, a
porlasztét hivatalos szakszervizben allittassa be.

Az ,L” uresjarati keverék és a ,,H” teljes
terhelésii keverék szabalyzécsavarjait (25) csak
hivatalos szakszerviz allithatja be.

Az alabbi utasitasok hivatalos szakszervizeknek
szélnak

Az L7 Uresjarati keverékszabalyzé és a ,H” teljes
terhelési keverékszabalyzo csavar korrekcidjahoz
hasznalja a D-CUT-porlasztdkulcsot.

A megfelel6 porlasztdbeallitashoz a levegbsziirének
tisztanak kell lennie.

Beallitas el6tt hagyja a motort felmelegedni.

A porlasztébeallitas a maximalis motorteljesitmény
elérését szolgalja. A beallitadshoz feltétlendl
hasznaljon fordulatszammeérét!

Fontos: Ne allitson be a megadottnal magasabb
fordulatszamot, mert ez motorkarokhoz vezethet!

11.5 Rezgéscsillapitas

Ha ugy érzi, hogy a fogantyun kialakulo rezgések
hosszabb Uzemidé utan egyre er6sédnek a
lancfiirész Uj allapotahoz képest, meg kell vizsgalni a
rezgéscsillapité elemek lehetséges sérilését, és
sziukség esetén ki kell cserélni azokat.

Hibas rezgéscsillapitoval torténd

munkavégzés a motoros flirészen
veszélyezteti az egészségét!
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11.6 A lancfék karbantartasa

O0®0S

Naponta ellendrizze a kdnnydljarast és a mikodést.
Tavolitsa el a gyantat, flrészforgacsot és
szennyez6dést.

18. abra

)
o
J

Koéralbelll hetente zsirozza a lathato csuklos helyeket
€s a csapagyakat.

Munkakezdés elétt mindig ellendrizze a miikodést
a 7. fejezet szerint.

11.7 Gyujtégyertya informacio

O00e

A gyujtégyertyat rendszeresen, 50 lizemoéranként

felul kell vizsgalni.

o Vegye le a motoros flrész burkolatat.

e Huzza le az alatta Iév6 gyertyadugot.

e Csavarozza ki a gyujtogyertyat és jol szaritsa meg.

Erésen eégett elektrodak esetén a gyujtogyertyat

azonnal cserélje le - kilonben 100 6ranként.

Ha kicsavarozta a gyujtégyertyat vagy eltavolitotta a

gyujtékabelt a dugébdl, a motort ne inditsa el.

Tlzveszély all fenn a szikraképz&dés miatt!

Arnyékolt gyujtégyertya (200-as héértékii) kaphaté pl.

BOSCH WSR6F markanéven, de hasonl6 termék is

alkalmas.

Az elbirasszeri elektrodatavolsag 0,5 mm.

A gyujtokabelt a munkakezdés el6tt vizsgalja meg

kifogastalan csatlakozas és ép szigetelés

szempontjabal.

o Ismét csavarja be a gyujtogyertyat.

¢ A gyertyadugot mindig nyomja erésen a
gyujtogyertyara.

¢ Ismét szerelje fel a motoros fiirész burkolatat.

11.8 Uzemanyagsziiré cseréje

O00e

Ajanljuk, hogy az Gizemanyagtartalyban Iévd
Uzemanyagszlrét évente cseréltesse ki
szakszervizben.

Az Gzemanyagsz(irét a szakember dréthurkon
keresztll 6vatosan huzza az izemanyagtartaly
nyilasahoz. Ugyelni kell arra, hogy az
lizemanyagtomld vastag részét a tartalyfalnal ne
hizza a tartalyba.
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11.9 Karbantartasi terv
©
C
Ko}
I~ :
A kovetkezb utasitasok normal alkalmazasi viszonyokra vonatkoznak. 2
Kuldnleges feltételek mellett, mint pl. kilénésen hosszu napi munkaidd, a megadott 3
karbantartasi intervallumokat megfeleléen le kell roviditeni. § =
= -
. ]
Rendszeresen hajtsa végre a karbantartasi munkakat. Ha nem tud minden munkat | @ ;: f
végrehaijtani, bizza ezeket szakcégre. A készilék tulajdonosa felelés a % 3 » %
kovetkezokeért is: o _‘g = é c |5
| i Q
¢ Nem szakszer(ien, ill. nem idében végrehaijtott karbantartasi vagy javitasi munkak 2|2 E :g 9 g
miatti karok g z E £ °la
o Szakszer(itlen tarolas kévetkeztében elszenvedett karok, beleértve a korrézidtis | § g £ 8|5 2 g
5181838 (7S
[To) c | O |« |0 |
Teljes gép Szemrevételezéses allapotvizsgalat X
Tisztitas (leveg6 bemenettel, hengeres X X |X
hlGtébordakkal egytitt)
Vezetdsin Szemrevételezéses allapotvizsgalat X
Penge megforditasa X
Iranyvalto csillagkerék kenése X
Lanchorony / olajfurat tisztitasa X
Pengeburkolat belsé oldalanak tisztitasa X
Fiirészlanc Szemrevételezéses allapotvizsgalat, élességi X
allapot vizsgalata
Utanélesités X X
Csere, adott esetben lanckerék cseréje is és X
lanckerék-csapagy kenése
Lancfék Mlkodésvizsgalat, szabad mozgas vizsgalata X
Tisztitas, csukloelemek kenése X X
Lanckenés Felllvizsgalat X
Hangtompité Szemrevételezéses allapotvizsgalat — Csavarok X
szorossaga
Porlaszto Uresjarat ellenérzése X
Uresjarat beallitasa X
Levegdsziiré Tisztitas X
Csere X
Gyujtégyertya Szikrakoz vizsgalata, sziikség esetén utanallitasa X X
Csere X X
Uzemanyagtartaly, olajtartaly  |Tisztitas X X
Uzemanyagsziird Csere X
Minden elérheté csavar Utanhuzas X X X
(a beallité csavarokon kivl)
Egyéb kezelb6elemek Milkodésvizsgalat X
[Leallité kapcsolo, gazkar,
gazkarzar, szivaté-félgazrogzités,
inditd]
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11.10 Onsegité tippek

Lehetséges hibas miikodés:

¢ Nem indul a motor
o Inditasi beallitasok? (pl. leallité kapcsold)
o Gyujtogyertya?
= Tisztitas vagy csere
o Egéstér tulolajozva
= Csavarja ki, szaritsa meg a gyertyat,
szellztesse az égésteret
o Régi lzemanyag?
= Uritse le és tisztitsa meg a tartalyt, tankoljon
friss Uzemanyagot

Nem megy a lanc
o Lancfék?

A lancot Uresjaratban hajtja
o Tul magas az Uresjarati beallitas
o Hibas kuplung

= Szervizmihely

Rossz motorteljesitmény
o Leveg6sziiré eldugult
= Mindkét sz(irét tisztitsa meg
o Szivatd nincs egészen nyitva
= A szivatdkart egészen nyomja be
o Porlasztébeallitdsok L - H beallitasok
= Szervizmihely

A flirészlanc nem vag jol
o Tompa a lanc vagy rosszul élezték meg
* Elezze meg megfeleléen a lancot

Fontos kezelési utasitasok (cimszavakban):

¢ Inditas el6tt:
o A motoros készllék tizembiztos allapotban!
o Uzemanyag és olaj betdltve?
o Lancfeszités megfeleléen beéllitva.
o Indito bedllitasok rendben?
= Indit6é befecskendezd szivattyu
Szivato-félgaz
= Légtelenitd szelep
Leallité kapcsolo!
= Lancfék

¢ A munka folyaman
o Lancfeszit6 ellen6érzése = ha kell, beallitani
o Lanckenés ellenérzése.
o Uresjarati beallitas ellenérzése.
o Lancfék mikddésvizsgalata.

¢ A munka utan = Lazitsa meg a lancfeszit6t
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12. Kop6 részek

A kll6nb6z6 alkatrészek a hasznalattdl fliggd
kopasnak, ill. normal elhasznaldédasnak vannak
kitéve, és ezeket szlikség esetén idében cserélni kell.
Az alabbi kopo alkatrészek nem tartoznak a gyartoi
garancia korébe:

o Uzemanyagok

e Levegbsziird

e Uzemanyagsziird

e Minden, az tzemanyaggal érintkez6 gumirész
e Kuplung

e Gyujtégyertya

e Onindito

e Vagoszerszamok: Vezet6sinek / Flirészlanc

e Gumibdl készllt rezgéscsillapitd elemek

A gyarté garantalja a kifogastalan minéséget és
anyag- vagy gyartasi hibak esetén vallalja a javitasi
koltségeket a sérilt részek cseréjével, amelyek az
eladas napja utan a garanciaidén belll merilnek fel.
Kérjuk, vegye figyelembe, hogy néhany orszagban
sajatos garancialis feltételek érvényesek. Kétség
esetén kérdezze meg kereskedéjét. O mint a termék
eladdja felel a garanciaért.

Kérjuk megértésiket, hogy a kdvetkezé karokokra
nem tudunk garanciat vallalni:
¢ A hasznalati utmutaté figyelmen kivil hagyasa.
o A szlikséges karbantartasi és tisztitasi munkak
elmulasztasa.
e Karok a porlaszto szakszer(tlen beallitasa miatt.
o Kopas normal elhasznalédas miatt.
¢ Nyilvanval¢ tulterhelés a teljesitmény felsé
hataranak hosszantarto tullépése miatt.
¢ Nem engedélyezett munkaeszk6zok hasznalata.
e Er6szak alkalmazéasa, szakszeritlen kezelés,
visszaélés vagy baleset.
e Tulhevlési karok a ventilatorhazon lévé
szennyez@dések miatt.
o Nem szakért6 személyek beavatkozasai vagy
szakszer(tlen helyreallitasi kisérletek.
¢ Nem megfelel alkatrészek ill. nem eredi
alkatrészek hasznalata, amennyiben ezek
okoztak a kart.
¢ Nem megfelel6 vagy lejart szavatossagu
lzemanyagok hasznalata.
o Karok, amelyek a gép kdlcsdnzésébdl eredd
alkalmazasi feltételekre vezethetdk vissza.
A tisztitasi, gondozasi és beallitasi munkakat nem
ismerjuk el garancialis teljesitésként.
Minden garancialis munkat a gyarto altal
meghatalmazott szakkeresked&nek kell kiviteleznie.






de Zulassige Schneidgarnituren fi Sallitut teralaitteet
en Permissible cutting gear pt Instrumentos de corte permitidos
fr Jeux de coupe autorisés el EmITpETONEVA CUOTAOTO KOTTAG
es Conjuntos de corte autorizados hu Engedélyezett vagégarniturak
it Accessori da tagli permessi pl Dopuszczalne uklady ciecia
nl Toegelaten snijgarnituren cs pripustné fezaci soupravy
sv Tillatna svard och kedjor da Godkendt skareudstyr
no Tillatte skjzeresett
lo.ol5 @ U
y .325” 33cm/13” 56 .058”/1,5mm | 6900 704 69 00 342
No.: 3352%0 322 25 .325” 38cm/15” 64 .058"/1,5mm | 6900875 69 00 343
.325” 46 cm/18” 72 .058"/1,5mm | 69 00 884 69 00 861
de Wichtig: Kettenrad, Sagekette und Fiihrungsschiene ausschlieBlich in der angegebenen
Kombination verwenden. Niemals Bauteile zu unterschiedlicher Teilung zusammen verwenden!
en Important: Only use the specified combination of sprocket, saw chain and guide rail. Never combine
components with a different pitch!
fr Important : Utiliser le pignon de chaine, la chaine et le guide-chaine uniquement avec la
combinaison indiquée. Ne jamais utiliser de composants avec des pas différents !
es Importante: Utilizar la rueda de cadena, el riel de guia y la cadena de sierra exclusivamente en la
combinacién indicada. jNunca utilizar conjuntamente componentes con diferente division!
it Importante: Rocchetto della catena, Catena di taglio e Barra di taglio usare esclusivamente nella
combinazione fornita. Non usare mai insieme pezzi di componentistica diversa!
nl Belangrijk: Gebruik het kettingwiel, de zaagketting en de geleidingsrail uitsluitend in de opgegeven
combinatie. Combineer nooit componenten met een verschillende steek!
fi Tarkeaa: Ketjupyoraa, sahaketjua ja teralaippaa saadaan kayttaa ainoastaan ilmoitettuna
yhdistelméana. Jaoltaan erilaisia rakenneosia ei saa koskaan kayttaa yhdessa
pt Importante: Utilizar a roda da corrente, a corrente e a guia exclusivamente na combinagao
indicada. Nunca utilizar componentes para divisdes diferentes em conjunto!
el ZnUavTiko: To ypavdadl aAucidag, n aAucida Tpiovioparog Kal N Adpa odRynong mpETTel va
XPNOIMOTTOIoUVTAl ATTOKAEIOTIKA BACEI TOU ava@EPOUEVOU oUVBUAOOU. 10T unv XPNOIKOTIOIEITE
Madi eCapTrApaTta dIagopeTIKAGS dlaBabuiong!
hu Fontos: A lanckereket, flirészlancot és a vezetdsint kizarolag az itt megadott 6sszeallitasban
hasznalja! A kiilénb6z6 funkcioju részegységeket ne prébalja egyttt hasznalni!
pl Wazne: Uzywaé wylacznie podanej kombinacji kota zebatego, tancucha i prowadnicy. Nigdy nie
taczy¢ ze sobg podzespotéw o réznych rozmiarach!
cs Dalezité: Retézové kolo a vodici listu pouzivejte vyhradné v uvedené kombinaci. Nikdy
nepouzivejte konstrukéni dily rozdilného déleni!
sV Anmarkning: Anvand endast kedjedrev, sagkedja och svard i angiven kombination. Anvand aldrig
komponenter med olika delning i samma kombination.
da Vigtigt, keedehjul, savkade og styreskinne ma udelukkende anvendes i den navnte kombination.
Forskellige komponenttyper ma aldrig anvendes sammen.
no Viktig: Kjedehjul, Sagkjede og styreskinne skal utelukkende anvendes i den angitte

kombinasjonen. Bruk aldri komponenter sammen som er av forskjellig gruppe!
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de Kettenrad de Anzahl Treibglieder
en Sprocket en Number of driving links
fr  Pignon de chaine fr  Nombre d'éléments d'entrainement
es Rueda de cadena es Cantidad de elementos de accionamiento
it Rocchetto della catena it Numero elementi di trasmissione
e nl  Kettingwiel nl  Aantal aandrijfschakels
2 2 fi  Ketjupyora m fi  Vetolenkkien lukumaara
L pt Roda da corrente ) pt Numero de elos de accionamento
% lel  Tpavag ahuoidag Wi el  TMARBog oTeAexWv Kivnong
— hu Lanckerék hu Lancszemek szama
pl Koto zebate pl llos¢ ogniw napedowych
cs Retézové kolo cs Pocet hnacich ¢lanki
sv Kedjedrev sv  Antal drivlankar
da Keedehjul da antal keedeled
no Kjedehjul no Antall drivledd
de Teilung de Treibgliedstarke
en Pitch en Driving link thickness
fr Pas fr  Epaisseur d'élément d'entrainement
es Division es Grosor del elemento de accionamiento
it Passo it  Spessore elementi di trasmissione
nl  Steek nl  Dikte van aandrijffschakels
',_’_D_ ok 5 fi  Jako U fi.  Vetolenkin vahvuus
Tl pt Diviséo pt Espessura dos elos de accionamento
5:'2 el  AiloBdaduion S ;S el TNdaxog ateAexwv Kivnong
hu Osztas collban hu Lancszemek eréssége
pl Podziatka pl  Szerokos¢ ogniw napedowych
cs Roztec cs Tloustka hnacich ¢lank
sv  Delning sv  Sparbredd
da Deling da kaedeleddenes tykkelse
no Inndeling no Drivleddtykkelse
Schnittlange de Sagenkette Bestell.-Nr.
Cutting length en Saw chain order no.
Longueur de coupe fr  Chaine de trongonneuse, réf.
Longitud de corte es Cadena de sierra, no. pedido
Lunghezza di taglio it  Catena di taglio numero di ordine
Snijlengte nl  Zaagketting bestelnr.
Leikkauspituus fi  Teraketju Tilausnro
Comprimento de corte docls T80 pt - Corrente N.° de encomenda
MHKOG KOTTAG o “ lel  Alucida Tpiovioparog
Vagasi hossz hu Filrészlanc
Dtugosc ciecia pl tancuch pity
Délka fezu cs Pilovy fetéz
Saglangd sv Sagkedja
snitleengde da Savkade
Snittlengde no Sagkjede
de Fuhrungsschiene Bestell.-Nr. el  Adpa odnynong
en Guide railorder no. hu Vezet6sin
fr  Guide-chaine, réf. pl Prowadnica
ﬁf@ es Riel de .guia,. no. pedido. . cs Vo.c.iici lista
it  Barra di taglio numero di ordine sv Svard
nl  Geleidingsrail bestelnr. da Sveerd
fi Teralaippa Tilausnro no Styreskinne

pt Guia N.° de encomenda
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